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English

WARNING
Tip-over and structural damage
hazard. Never leave children
unattended in the swinging chair.
Always use the chair strictly on a stable
and level surface. Mild swinging only.
Do not swing too far back or sideways
as sudden movements can cause the
stand to tip over. Strictly respect the
maximum weight capacity and do not
use for multiple persons
simultaneously. Hanging chairs are
extremely unstable so never let
children stand in the seat or play
around the chair without adult
supervision.

Hrvatski

UPOZORENJE
Opasnost od prevrtanja i strukturnog
oštećenja. Nikada ne ostavljajte djecu
bez nadzora u ljuljački. Uvijek
koristite ljuljačku isključivo na
stabilnoj i ravnoj podlozi. Dozvoljeno
je samo blago ljuljanje. Ne ljuljajte se
prejako unatrag ili u stranu jer nagli
pokreti mogu uzrokovati prevrtanje
postolja. Strogo poštujte
maksimalnu nosivost navedenu u
priručniku i ne koristite za više
osoba istodobno. Viseće stolice su
izrazito nestabilne pa ne dopustite
djeci da stoje u njima ili da se igraju
oko njih bez nadzora odraslih.

Srpski

UPOZORENJE
Opasnost od prevrtanja i
strukturnog oštećenja. Nikada ne
ostavljajte decu bez nadzora u
ljuljašci. Uvek koristite ljuljašku
isključivo na stabilnoj i ravnoj
podlozi. Dozvoljeno je samo blago
ljuljanje. Ne ljuljajte se previše
unazad ili u stranu jer nagli pokreti
mogu uzrokovati prevrtanje
postolja. Strogo poštujte
maksimalnu nosivost navedenu u
uputstvu i ne koristite je za više
osoba istovremeno. Viseće stolice su
izuzetno nestabilne pa ne dozvolite
deci da stoje u njima ili da se igraju
oko njih bez nadzora odraslih.

Bosanski

UPOZORENJE
Opasnost od prevrtanja i
strukturnog oštećenja. Nikada ne
ostavljajte djecu bez nadzora u
ljuljački. Uvijek koristite ljuljačku
isključivo na stabilnoj i ravnoj
podlozi. Dozvoljeno je samo lagano
ljuljanje. Ne ljuljajte se previše
unazad ili u stranu jer nagli pokreti
mogu uzrokovati prevrtanje
postolja. Strogo poštujte
maksimalnu nosivost navedenu u
specifikaciji i ne koristite stolicu za
više osoba istovremeno. Viseće
stolice su izuzetno nestabilne pa ne
dozvolite djeci da stoje u njima ili da
se igraju oko njih bez nadzora.

Slovenščina

OPOZORILO
Nevarnost prevrnitve in strukturnih
poškodb. Nikoli ne puščajte otrok v
visečem stolu brez nadzora. Vedno
uporabljajte stol izključno na
stabilnih in ravnih tleh. Dovoljeno je
le zmerno zibanje. Ne zibajte se
premočno nazaj ali v stran ker
nenadni gibi lahko povzročijo
prevrnitev podstavka. Strogo
upoštevajte maksimalno nosilnost
navedeno v navodilih in ne
uporabljajte za več oseb hkrati.
Viseči stoli so izjemno nestabilni zato
otrokom ne dovolite da bi stali na
sedežu ali se igrali okoli njega brez
nadzora.

Deutsch
ACHTUNG
Kipp- und strukturelle
Schadensgefahr. Niemals Kinder
unbeaufsichtigt in der Schaukel
lassen. Immer die Schaukel
ausschließlich auf stabilem und
ebenem Untergrund verwenden.
Nur leichtes Schaukeln erlaubt.
Schaukeln Sie nicht zu weit nach
hinten oder zur Seite da plötzliche
Bewegungen zum Umkippen des
Gestells führen können. Beachten
Sie strikt die maximale
Tragfähigkeit und nutzen Sie den
Sessel nicht für mehrere Personen
gleichzeitig. Hängesessel sind
extrem instabil lassen Sie Kinder
niemals auf dem Sitz stehen oder
ohne Aufsicht spielen.

Italiano

AVVERTENZA
Pericolo di ribaltamento e danni
strutturali. Mai lasciare bambini
incustoditi nella sedia a dondolo.
Utilizzare sempre la sedia
rigorosamente su superfici stabili e
pianeggianti. Solo oscillazioni lievi
consentite. Non oscillare troppo
indietro o lateralmente perché
movimenti improvvisi possono
causare il ribaltamento del
supporto. Rispettare rigorosamente
il carico massimo specificato e non
utilizzare per più persone
simultaneamente. Le sedie sospese
sono estremamente instabili non
permettere ai bambini di stare in
piedi o giocare senza supervisione.

Français

ATTENTION
Risque de basculement et de
dommage structurel. Ne jamais
laisser d'enfants sans surveillance
dans la balançoire. Toujours utiliser
la balançoire strictement sur une
surface stable et plane. Balancement
léger uniquement. Ne vous balancez
pas trop loin vers l'arrière ou sur les
côtés car les mouvements brusques
peuvent faire basculer le support.
Respectez strictement la capacité de
charge maximale et ne pas utiliser
pour plusieurs personnes
simultanément. Les fauteuils
suspendus sont extrêmement
instables ne laissez jamais les
enfants se tenir debout ou jouer
sans surveillance.



4.KORISTITE KLJUČ DA PRITEGNETE
ŠARAFE.

1.IZ BAZE (POSTOLJA) IZVADITE DIJELOVE
POTREBNE ZA MONTAŽU.

2.UMETNITE ŠIPKU (STUB) U BAZU I
PORAVNAJTE JE SA RUPOM.

5.POSTAVITE OPRUGU (MEHANIZAM ZA
VJEŠANJE) I ZAKAČITE KUKU.

3.PORAVNAJTE SA RUPAMA I PRIČVRSTITE
ŠARAFE .

6.ZAKAČITE KORPU (STOLICU) I GOTOVO.
VRLO JE JEDNOSTAVNO.

UPUTSTVO ZA SKLAPANJE


	NUVIA Gnijezdo
	UPUTSTVO ZA SKLAPANJE

